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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Ogolne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki pomocne w bezpiecznym uzywaniu komputera, mozna uzyska¢ pod adresem:
http://www.lenovo.com/safety

Przed instalacja tego produktu nalezy przeczytac¢ cze$¢ Informacje dotyczace
bezpieczenstwa.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpv eykataoTroeTe To TPOidV auTo, dlaBloTe TIG MANPOPOPieq aopdaielag
(safety information).

MNMAN MR IR WRIP L7 1% 17pnn 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eléirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranca.

Las sékerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.

Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ipen j1a ce MHCTAMpPA 0BOJ IPOJIYKT, IPOYNTAjTe HHOpMAaIMjaTa 3a 6e30eHOCT.
Pred instalaciou tohto zariadenia si peeitaje Bezpeénostné predpisy.
Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.
Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalaci tohoto produktu si pro¢téte Bezpecnostni informace.
TE 22 A P fh 2 Wi, 15 1T4RI%: Safety Information (%4215 ).
FRAEDZA 0 HAMG T EAR, -
Al il 3;\)5\_1_7..3‘@4
Les sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.
HEOFEDOHIC, REEREEHRA I,
2 NE2 4ot &l &M HEE oM.
Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.
Antes de instalar este produto, leia as Informacdes de Seguranca.

Mepen yCTaHOBKOM MPOAYKTa NPOYTUTE MHCTPYKLMM MO TeXHWKe 6e30nacHoCTy.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.



Rozdzial 1. Wprowadzenie

Ta instrukcja obstugi zawiera szczegdtowe informacje dotyczace posiadanego monitora z
ptaskim panelem. W celu szybkiego uzyskania informacji na temat produktu nalezy sprawdzi¢
dostarczony z monitorem poster ustawien.

ThinkVision T27h-2L obstuguje Lenovo Display Control Center - ThinkColour.

Zawartos¢ opakowania

W opakowaniu powinny znajdowac¢ si¢ nastepujace elementy:
*  Monitor z plaskim panelem

*  Ulotka informacyjna

*  Wspornik

*  Podstawa

*  Kabel DP (Opcjonalny)

e  Kabel USB 3.0 C-A (Opcjonalny)

* Kabel USB 3.0 C-C

*  Przewdd zasilajgcy

cd cd cd &

i:sg P E < %-3 e a0ce Wgtj

Uwaga dotyczaca uzytkowania

Aby skonfigurowac¢ monitor, nalezy sprawdzi¢ pokazane ponizej ilustracje.

Uwaga: Nie nalezy dotyka¢ ekranu monitora. Ekran jest wykonany ze szkta i moze ulec
uszkodzeniu z powodu nieostroznej obstugi lub zbyt silnego naciskania.

D)

1. Ostroznie potdz monitor na ptaskiej powierzchni.

2. Przymocuj wspornik i podstawe do monitora.

Uwaga: Aby zamocowac¢ zestaw montazowy VESA, nalezy sprawdzi¢ cz¢s¢ “Montaz na
$cianie (opcjonalnie)” na stronie 2-11.

Uwaga: To urzadzenie nie jest odpowiednie do uzywania w miejscach w ktorych mogg si¢
znajdowac dzieci, poniewaz jego upadek, moze spowodowac obrazenia dzieci.

Rozdziat 1. 1-1



Opis produktu
W tym rozdziale znajduja si¢ informacje dotyczace regulacji pozycji monitora, ustawiania
elementow sterowania uzytkownika oraz uzywania gniazda linki blokady.

Rodzaje regulacji

Nachylanie

Sprawdz na ilustracji ponizej przyktadowy zakres nachylania.

36 0°-5°

C T

Obracanie

Whbudowana podstawa, umozliwia nachylanie i obracanie monitora w celu ustawienia
najbardziej wygodnego kata widzenia.

45 ® 45°

Rozdziatl 1.
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Regulacja wysokosci

W celu regulacji wysokosci, uzytkownik powinien nacisna¢ w dot lub podnies¢ w gorg monitor.

135mm

|

Obracanie monitora

- Przed obrdéceniem monitora wyreguluj pozycje ekranu. (Upewnij si¢, ze ekran monitora
znajduje si¢ w najwyzszej pozycji i jest nachylony do tytu pod katem 30°.)

- nastgpnie obro¢ go w prawo/w lewo, az do zatrzymania w pozycji odpowiadajacej katowi 90°.

goof \900
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Elementy sterowania monitora

Z przodu monitora znajdujg si¢ elementy sterowania, uzywane do regulacji wyswietlacza.

W celu uzyskania informacji o uzywaniu tych elementow sterowania, nalezy sprawdzi¢ czgs$¢
“Regulacja obrazu monitora” na stronie 2-3.

Gniazdo linki zabezpieczenia

Posiadany monitor jest wyposazony w gniazdo linki zabezpieczenia zlokalizowane z tytu
monitora (w pozycji dolnej).

;
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Konfigurowanie monitora

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace konfiguracji monitora.

Podlaczanie i wlaczanie monitora

Uwaga: Przed wykonaniem tej procedury nalezy przeczytac czesé Informacje dotyczace
bezpieczenstwa, na stronie iii.

1. Wylacz komputer oraz wszystkie podiaczone urzadzenia i odtacz przewdd zasilajacy

komputera.
PNea

Uwaga: Pokazany tutaj typ wtyki i gniazda stuzy wylacznie jako ilustracja.

2. Podlacz kable zgodnie ze wskazaniami ponizej.

3. Do podiaczania wejscia HDMI komputera.

Uwaga: Firma Lenovo zaleca aby klienci ktorzy wymagaja uzywania wejscia HDMI w
swoich monitorach, zakupili “Kabel Lenovo HDMI do HDMI OB47070” www.lenovo.
com/support/monitoraccessories.

HDMI

HDMI o
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4. Do podtaczania wejscia DisplayPort komputera.

Uwaga: Firma Lenovo zaleca aby klienci ktorzy wymagaja uzywania wejscia DP w swoich
monitorach, zakupili “Kabel Lenovo DisplayPort do DisplayPort 0A36537” www.lenovo.
com/support/monitoraccessories.

DP

DP

5. Do podtaczania wejscia USB C-C komputera.

SS<
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6. Podlacz kabel audio glosnika i gniazdo audio monitora w celu transferu zrodta audio z DP,
typu C, HDML

Uwaga: Wyjscie audio w trybach DP, typ C, HDMI.

()

[__N_N<)

7. Podlacz jeden koniec kabla USB do zlacza pobierania danych USB monitora, a drugi
koniec kabla USB do odpowiedniego portu USB urzadzenia.

Uwaga: Port pobierania danych USB nie zapewnia zasilania, przy wylaczonym monitorze.

Ss<
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8. Podlacz do monitora przewdd zasilajacy, a nastepnie podigcz przewod zasilajacy monitora i
przewod komputera do uziemionych gniazd zasilania pradem elektrycznym.

Uwaga: Z tym urzadzeniem nalezy uzywac atestowany przewdd zasilajacy. Nalezy wzia¢
pod uwage obowigzujace w danym kraju wymogi dotyczace instalacji elektrycznych lub
regulacje dotyczace sprzetu. Nalezy uzywac atestowany przewod zasilajacy, odpowiadajacy
co najmniej zwyktemu, elastycznemu przewodowi, wykonanemu z PCW, zgodnie z IEC
60227 (oznaczenie HOSVV-F 3G 0,75mm? lub HO5VVH2-F2 3G 0,75mm?). Alternatywnie
mozna uzywac elastyczny przewod z gumy syntetycznej, zgodnie z IEC 60245 (oznaczenie
HOSRR-F 3G 0,75mm?).

- ‘
GLD ﬁ
L

)
&«

Uwaga: Pokazany tutaj typ wtyki i gniazda stuzy wylacznie jako ilustracja.

9. Podlacz kable z wykorzystaniem zaczepu do prowadzenia kabli.

Rozdziat 1. 1-8



10. Wiacz zasilanie monitora i komputera.

O

O
O

11. Podczas instalacji sterownika monitora, pobierz sterownik odpowiadajacy modelowi
posiadanego monitora, ze strony internetowej Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/
solutions/t27h_21. W celu instalacji sterownika, sprawdz czg¢s¢ “Reczna instalacja
sterownika monitora” na stronie 3-5.

(T4

Rejestracja opcji

Dzigkujemy za zakupienie tego produktu Lenovo™. Prosimy o poswigcenie kilku chwil na
rejestracje produktu i dostarczenie informacji, ktore pomoga Lenovo w lepszej obstudze
uzytkownika w przysztosci. Twoja opinia jest dla nas cenna i pomoze nam w opracowywaniu
waznych dla uzytkownikow produktéw 1 ustug oraz usprawnianiu drég komunikacji z
uzytkownikami. Zarejestruj swoja opcj¢ na nastgpujacej stronie internetowej: http://www.
lenovo.com/register

Firma Lenovo bedzie wysyta¢ informacje i aktualizacje dotyczace zarejestrowanego produktu,
dopdki nie zostanie wskazana w kwestionariuszu na stronie internetowej, rezygnacja z dalszego
otrzymywania informacji.
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Rozdzial 2. Regulacja i uzywanie monitora

W tej czg$ci znajdujg si¢ informacje dotyczace regulacji i uzywania monitora.

Komfort i dostepnos¢

Dobre nawyki w zakresie ergonomii sg wazne i pozwalaja maksymalnie wykorzysta¢ zalety
komputera osobistego oraz unikna¢ dyskomfortu podczas pracy. Nalezy przygotowac
stanowisko pracy i uzytkowany sprzet w sposob odpowiadajacy indywidualnym potrzebom i
rodzajowi wykonywanej pracy. Ponadto, aby zwigckszy¢ swoja wydajnos¢ i podniesé¢ komfort
pracy podczas uzytkowania komputera, nalezy stosowac zdrowe nawyki pracy. W celu
uzyskania szczegbtowych informacji dotyczacych tych zagadnien, nalezy odwiedzi¢ strone
internetowa poswiecong zdrowym nawykom podczas pracy z komputerem, pod adresem http://
www.lenovo.com/healthycomputing/.

Przygotowanie stanowiska pracy

W celu zapewnienia komfortu pracy, nalezy uzywac obszar roboczy na odpowiedniej
wysokosci i w dostepnym zakresie.

Nalezy tak zorganizowac obszar roboczy, aby byt odpowiedni dla uzywanych materiatlow

i sprzgtu. Miejsce robocze nalezy utrzymywac w czystosci i usungé zazwyczaj uzywane
materiaty, pozostawiajac jedynie przedmioty najczesciej uzywane, np. myszke komputerowa
lub aparat telefoniczny, aby zapewni¢ do nich tatwy dostep.

Rozmieszczenie i konfiguracja sprzetu odgrywa istotng role w odniesieniu do roboczej pozycji
ciata. Nastgpujace tematy opisuja sposoby optymalizacji konfiguracji sprz¢tu w celu osiggnigcia
i utrzymania wlasciwej pozycji roboczej ciata.

Ustawienie monitora

Monitor komputera nalezy tak ustawi¢ i wyregulowa¢, aby zapewni¢ komfortowe widzenie,
biorgc pod uwagg nastepujace elementy:

* Zalecana odleglo$¢ widzenia od oczu do ekranu monitora wynosi 1,5x przekatna ekranu.
Rozwigzania umozliwiajace osiagniecie tej wymaganej odleglosci w zattoczonym
otoczeniu biurowym to odsuni¢cie biurka od $ciany lub przepierzenia w celu utworzenia
miejsca na monitor, uzycie ptaskiego panelu lub niewielkich wyswietlaczy, umieszczenie
monitora w rogu biurka lub umieszczenie klawiatury na wysuwanej podstawce w celu
utworzenia glgbszej powierzchni robocze;.

*  Wysoko$¢ monitora: Ustaw monitor w taki sposob, aby glowa i szyja znajdowaty si¢ w
wygodnej i neutralnej (pionowa lub wyprostowana) pozycji. Jesli posiadany monitor nie
ma regulacji wysokosci, aby uzyska¢ wymagang wysoko$¢é moze by¢ konieczne podtozenie
pod podstawe ksigzek lub innych trwatych obiektow. Ogdlna zasada to takie ustawienie
monitora, aby siedzgc wygodnie przed monitorem, gorna cz¢$¢ ekranu znajdowala si¢
na wysokos$ci wzroku lub nieco ponizej. Jednakze nalezy bra¢ pod uwage optymalizacje
ustawienia wysokosci monitora, aby linia widzenia migdzy oczami a $rodkiem monitora
odpowiadata preferowanej odlegtosci i komfortowi widzenia, gdy mig$nie wokot oczu sg
rozluznione.

* Nachylenie: Nalezy wyregulowac nachylenie monitora, aby zoptymalizowa¢ wyglad
wyswietlanej zawarto$ci ekranu i dostosowaé preferowane potozenie glowy i szyi.

* QOgoélne zalozenia dotyczace lokalizacji monitora: Monitor nalezy ustawi¢ w taki sposob,
aby wyeliminowac odblaski i odbicia §wiatta na ekranie spowodowane oswietleniem
sufitowym lub $wiattem wpadajacym przez pobliskie okna.

Ponizej zamieszczono porady dotyczace komfortowego widzenia tre$ci na ekranie monitora:
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Nalezy uzywa¢ odpowiedniego o$wietlenia do wykonywanej pracy.

Nalezy uzywac elementy sterowania jasno$cia i kontrastem monitora (jesli sa dostepne),
aby zoptymalizowa¢ obraz na ekranie do wlasnych preferencji wizualnych.

Ekran monitora nalezy utrzymywac w czystosci, aby mozna byto si¢ skoncentrowaé na
wys$wietlanej na ekranie tresci.

Patrzenie w sposob skoncentrowany i trwaty moze powodowac zme¢czenie wzroku. Od czasu
do czasu nalezy oderwaé wzrok od monitora i patrze¢ na oddalony przedmiot, aby rozluznié¢
miesnie oczu. W przypadku pytan dotyczacych zmeczenia oczu i dyskomfortu wizualnego,
nalezy skonsultowac si¢ z okulista.

Szybkie porady dotyczace zdrowych nawykéw pracy

Nastepujace informacje stanowia zestawienie najwazniejszych czynnikow, ktore nalezy bra¢
pod uwagg, aby uzytkowanie komputera byto komfortowe i wydajne.

Przyjecie dobrej pozycji ciala rozpoczyna si¢ od ustawienia sprzetu: Odpowiednie
przygotowanie miejsca pracy oraz ustawienia sprz¢tu komputerowego maja istotny wptyw
na przyjmowang pozycje¢ ciata podczas uzytkowania komputera. Nalezy zoptymalizowac
pozycje i orientacj¢ sprzetu, poprzez zastosowanie si¢ do zasad opisanych w rozdziale
»Przygotowanie stanowiska pracy” na stronie 2-1, aby utrzymac jak najbardziej
komfortowa i wydajna pozycji ciata podczas pracy. Nalezy takze wykorzysta¢ mozliwosci
regulacji komponentéw komputera oraz umeblowania biura, aby jak najlepiej dopasowac je
do wlasnych, zmiennych preferencji.

Niewielkie zmiany pozycji ciala moga poméc w wyeliminowaniu dyskomfortu: Im
dluzsze siedzenie i praca przy komputerze, tym wazniejsze jest utrzymanie odpowiedniej
pozycji ciata. Nalezy unika¢ przyjmowania jednej pozycji ciata przez dtuzszy okres czasu.
Nalezy okresowo wykonywac niewielkie zmiany pozycji ciala, aby zapobiec wystgpowaniu
dyskomfortu. Do zmiany pozycji ciata, nalezy uzywac regulacje dostgpne w sprzgcie i
umeblowaniu.

Krotkie, okresowe przerwy pomoga w utrzymaniu zdrowia podczas pracy z
komputerem: Poniewaz praca przy komputerze to zajecie statyczne, szczeg6lnie wazne
jest wykonywanie krotkich przerw. Nalezy cyklicznie wstawac od stanowiska pracy, aby
rozprostowac nogi lub zrobi¢ sobie co$ do picia, badz robi¢ krotkie przerwy podczas
uzywania komputera. Krétkie przerwy od pracy zapewnia pozadang zmiang pozycji ciata i
wykonanie pracy w sposob komfortowy i wydajny.

Informacje o dostepnosci

Firma Lenovo jest zaangazowana w udostepnianie coraz lepszego dostepu do informacji

i technologii ludziom niepelnosprawnym. Dzi¢ki wspomagajacym technologiom,
uzytkownicy moga uzyskiwac dostep do informacji w sposob najbardziej odpowiedni dla ich
niepetnosprawnoéci. Niektore z tych technologii sg juz obecne w systemie operacyjnym; inne
mozna zakupi¢ przez sprzedawcdw lub uzyskaé do nich dostgp pod adresem: https://lenovo.
ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php
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Regulacja obrazu monitora

W tej czesci znajduje sie opis funkcji sterowania, ktore stuzg do regulacji obrazu monitora.

Uzywanie elementéw sterowania bezposredniego dostepu

Te elementy sterowania mogg by¢ uzywane, jesli na ekranie nie wyswietla si¢ menu ekranowe

(OSD).
Tabela 2-1. Elementy sterowania bezposredniego dostepu
Element .
Tkona sterowania Opis
Wyijscie Wyjscie z menu i powrdt przed menu
1 k= DDC-CI Nacisnij i przytrzymaj przez 10 sekund, aby
wiaczy¢ lub wyltaczy¢ funkcjg DDC-CI
1252 Zmiana wejscia | Przetgczanie zrodta wejscia
2 N Zwigksz W celu zwickszenia wartosci na pasku regulacji
W gore Funkcja przycisku W gore i kotko w gore
O Jasnos¢ Bezposredni dostep do regulacji jasnosci
3 .. . W celu zmniejszenia warto$ci na pasku
Zmniejszenie ..
+ regulacji
W dot Funkcja przycisku w dot i kotko dolne
Dostep do menu OSD
= Menu Nac%§np w c.elu potw1erdz§nla wyboru
Naci$nigcie i przytrzymanie przez 10 sekund
4 zablokuje/odblokuje menu
Naci$nij, aby przej$¢ do nastgpnego poziomu
s Enter menu gldéwnego/podmenu lub przejs¢ do
poprzedniego poziomu na pasku regulacji

Uwaga:

T27h-2L wykorzystuje technologi¢ Natural Low Blue Light, ktéra zmniejsza szkodliwe
niebieskie §wiatto w celu ochrony oczu ludzi, przy utrzymaniu jako$ci obrazu w temperaturze
barwowej 6500K.

Przy braku pewnosci, czy ten monitor dziata w trybie Low Blue Light, Wykonaj funkcje Reset
(Resetuj) w pozycji OSD Menu Settings (Menu Ustawienia) => Factory Reset (Resetuj do
ustawien fabrycznych).
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Uzywanie elementow sterowania menu ekranowego (OSD)

W celu regulacji ustawien, elementy sterowania uzytkownika mozna przeglada¢ przez OSD.

ThinkVision T27h-2L Lenovo

[y .
-@- Monitor Controls »
* i -

2560 x 1440

W celu uzycia elementow sterowania:

1.
2.

Naci$nij =, aby otworzy¢ menu gtéwne OSD.

Uzyj 1 lub ¥ do przechodzenia pomiedzy ikonami. Wybierz ikong i naci$nij < w celu
dostepu do tej funkcji. Jesli dostgpne jest podmenu, pomigdzy opcjami mozna przechodzié
uzywajac 1 lub ¥ , a nastepnie nacisngé < w celu wyboru tej funkcji. Uzyj 1 lub 4 do
wykonania regulacji. Nacis$nij «J, aby zapisac.

Naci$nij 9w celu przejscia do tytu przez podmenu i wyjscia z OSD.

Nacis$nij i przytrzymaj + przez 10 sekund, aby zablokowaé¢ OSD. Zapobiegnie to
przypadkowym regulacjom OSD. Naci$nij i przytrzymaj + przez 10 sekund, aby
odblokowa¢ OSD i umozliwi¢ regulacje OSD.

Domyslne wiaczenie DDC/CI. Uzyj przycisku OSD Exit (Wyjscie), naci$nij i przytrzymaj
9 przez 10 sekund, aby wyltaczy¢/wlaczy¢ funkcje DDC/CIL. Na ekranie wy$wietlone
zostang stowa “DDC/CI disable (DDC/CI wylaczone)”.
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6. Opcja ENERGY STAR resetuje wszystkie ustawienia uzytkownika do domys$lnych
wartosci fabrycznych, aby monitor spelnial wymagania Energy Star.

4)

ENERGY

2

Energy Star to program oszczgdzania energii dla klientow urzadzen elektronicznych
prowadzony przez rzad USA. Zostat on uruchomiony w roku 1992 przez EPA i DOE w celu
zmnigjszenia zuzycia energii 1 emisji gazow cieplarnianych. Logo Energy Star to symbol
oszczedzania energii i ochrony srodowiska naturalnego. Wnosi on poprawki do koncepcji
efektywnosci energetycznej klientdéw i producentéw oraz skutecznie prowadzi rynek.

Przepisy Energy Star poprawiaja efektywnos¢ energetyczng i zmniejszaja zanieczyszczenie
powietrza, poprzez uzywanie bardziej efektywnych energetycznie urzadzen w domach

w biurach i w fabrykach. Jednym ze sposobow osiagnigcia tego celu jest korzystanie z
zarzadzania w celu zmniejszenie zuzycia energii, gdy produkty nie sa uzywane.

Domyslne ustawienie dla monitorow spetniaja wymagania certyfikacji Energy Star.
Wszelkie wykonywane przez uzytkownikéw zmiany funkcji i funkcjonalno$ci, moga
zwigkszy¢ zuzycie energii, co doprowadzi do przekroczenia limitow standardu Energy Star.
Jesli uzytkownik zmieni opcje powigzane z efektywnoscia energetyczng podczas uzywania
takich regulacji jak jasno$¢, tryb kolorow, itd., wybor opcji All Reset Factory (Zerowanie
wszystkich ustawien do wartosci fabrycznych) lub wybor opcji Energy Star, spowoduje
przywrocenie efektywnosci energetycznej do wymogow standardu Energy Star.

W celu uzyskania dalszych informacji, sprawdz (www.energystar.gov/products). Wszystkie
produkty zgodne z Energy Star sg publikowane online, a dost¢p do tych informacji mozna
uzyskaé bezposrednio poprzez instytucje rzadowe, publiczne i klienckie
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Tabela 2-2. Funkcje OSD

Element
Ikona O,SD W Podmenu Opis éterowaniz i
menu gléwnym .
regulacje
Elementy Jasno$¢ Pasek regulacji 0-100 75
sterowania . 75
monitora Kontrast Pasek regulacji 0-100
Kontrast dynamiczny Wyt Wyt
Wi
Wyl Normalny
Over Drive Normalny
Ekstremalny
sRGB Niestan-
Neutralny dardowy
o Czerwonawy
Ustawienia Tryb koloru Niebieskawy
zaawansowane Czerwony (0-100)
Niestandardowy Zielony (0-100)
Niebieski (0-100)
Wspotezynnik Pelny ekran Petny ekran
proporcji Oryginalny wspétczynnik proporcji
Szybkosé Wyt. Domyslne
powtarzania Domys$lne
przycisku Wolna
USB-C Automatyczne
Sygnat wejscia DisplayPort
HDMI
. Wyl Wyt
Ladowanie USB Wt
Ustawienia portu smart Power Wyt Wi
Wi
. Wyt Wyt
Ladoxggrg?CSuper Wi. (Uwaga: Po wlaczeniu, sterowanie
jasnoscia i dane USB sa niedostepne)
, DP 1.1 DP1.2
Wybér DP DP 12
Jezyk Angielslfi/Eran?uslgi/Wlogki/.Chiﬁski/Hiszpar’lski/ Angielski
Japonski/Niemiecki/Rosyjski
Zalfor'.lczeni.e czasu - pasek regulacji 5-60 30
wyS$wietlania menu
Ustawienia menu Menu Poziome pokaz skale: 0%-100% 100%
Menu Pionowe pokaz skale: 0%-100% 0%
Przezroczysto$é pokaz skale: 0%-100% 20%
Zerowanie do ustawien | Tak Pokaz logo
fabrycznych Nie Energy Star

Wyijscie
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Wybor obslugiwanego trybu wyswietlania

Tryb wyswietlania wykorzystywany przez monitor, jest kontrolowany jest przez komputer.
Dlatego tez, w celu uzyskania szczegotowych informacji na temat sposobu zmiany trybu
wys$wietlania, nalezy sprawdzi¢ dostarczona z komputerem dokumentacjg.

Wielko$¢ obrazu, potozenie oraz ksztatt moga zosta¢ zmienione przy zmianie trybu
wys$wietlania. Jest to normalne, a obraz mozna ponownie wyregulowac¢ poprzez automatyczne
ustawienia obrazu i elementy sterowania obrazu.

W przeciwienstwie do monitorow CRT, ktére wymagaja wysokiej szybkosci odSwiezania w
celu wyeliminowania efektu migania, monitory LCD lub wykonane w technologii ptaskich
paneli, sa wlasciwie pozbawione efektu migania.

Monitor wykorzystuje technologi¢ Flicker-Free, ktora eliminuje widoczne migotanie obrazu,
zapewniajgc komfortowe widzenie i zabezpieczajacg uzytkownikow przed zmeczeniem oczu i
zmeczeniem ogolnym.

Uwaga: Jezeli system uzywany byl wczesniej z monitorem CRT, a aktualnie jest
skonfigurowany na tryb wyswietlania poza zakresem tego monitora, moze by¢ niezbedne
ponowne poditaczenie monitora CRT, az do zmiany konfiguracji systemu; najlepiej ustawic
tryb 2560 x 1440 przy czgstotliwosci 60 Hz, ktory jest oryginalnym trybem rozdzielczosci
wyswietlacza.

Przedstawione ponizej tryby wyswietlania zostaly zoptymalizowane fabrycznie.

Tabela 2-3. Fabrycznie ustawione tryby wyswietlania

Taktowanie Czestotliwos¢ od$Swiezania (Hz)
640x480 60 Hz
640x480 75 Hz
720x400 70 Hz
800x600 60 Hz
800x600 75 Hz
1024x768 60 Hz
1024x768 75 Hz
1152x864 75 Hz
1280x1024 60 Hz
1280x1024 75 Hz
1440x900 60 Hz
1600x900 60 Hz
1600x900 75 Hz
1680x1050 60 Hz
1920x1080 60 Hz
1920x1200 60 Hz
2560x1440 60 Hz
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Tabela 2-4. Tabela taktowania wideo HDMI

Ustawienia Nazwa~ F f)rmaj[ Czc?si”totliwoéé Cze;ﬁotliwoéé wsézzlvli):tcl)aésia
poczatkowe | taktowania pikseli pozioma (kHz) | pionowa (Hz) pikseli (MHz)

1 480p 640x4380 31,468 60 25,175

2 480p 720x480 31,468 60 27,00

3 576p 720x576 31,25 50 27,00

4 720p50 1280x720 37,5 50 74,25

5 720p60 1280x720 45,00 60 74,25

6 1080i50 | 1920x1080 28,125 50 74,25

7 1080i60 | 1920x1080 33,75 60 74,25

8 1080p50 | 1920x1080 56,25 50 148,5

9 1080p60 | 1920x1080 67,50 60 148,5
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Zrozumienie zarzadzania energia

Zarzadzanie energia ma zastosowanie, gdy komputer rozpozna, ze mysz lub klawiatura nie sg
uzywane przez zdefiniowany przez uzytkownika okres czasu. Dostepnych jest kilka stanow
opisanych w tabeli ponizej.

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci, nalezy wylaczy¢ monitor na koniec kazdego dnia
roboczego, badz w kazdej sytuacji, gdy nie jest planowane uzytkowanie monitora przez dtuzszy
okres czasu w danym dniu.

Tabela 2-5. Wskaznik zasilania

Stan

Wskaznik
zasilania

Ekran

Operacja
przywracania

Zgodnos¢

Wi

Biate

Normalny

Gotowos¢/
wstrzymanie

Bursztynowy

Pusty

Nacisnij dowolny
przycisk lub przesun
mysz

Ponowne
wys$wietlenie obrazu
moze nastapic

z niewielkim
opoOznieniem.
Uwaga: Tryb
gotowosci wystepuje
takze wtedy, gdy

do monitora nie jest
podiaczone zadne
zrédlo wyjscia
obrazu.

ENERGY STAR

Wiyt.

Wyt

Pusty

Nacisnij przycisk
zasilania

Ponowne
wyswietlenie obrazu
moze nastapic

z niewielkim
opoOznieniem.

ENERGY STAR
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Tryby zarzadzania zasilaniem

Tryby VESA Synchrf) nizacja Syncpromzacja Wideo Wslfazn.lk Zuzycie energii
pozioma pionowa zasilania

Normalne 122 W

. . Aktywny Aktywny Aktywny | Biate (maksymalne)*
dziatanie

23 W (typowe)

Tryb
wylaczenia | Nieaktywny Nieaktywny Wyt Bursztynowy |Ponizej 0,5 W**
aktywnosci
Wylaczenie |- - - Wyl. Ponizej 0,3 W
Energy Star Zuzycie energii
P 18,05 W
E pc 57,56 kWh

* Maksymalne zuzycie energii z maksymalna luminancja.

Ten dokument stuzy wytacznie do informacji i podaje wylacznie osiggi laboratoryjne.
Posiadany produkt moze dziataé inaczej w zalezno$ci od zamdéwionego oprogramowania,
komponentow i urzadzen peryferyjnych i nie jesteSmy zobligowani do aktualizacji takich
informacji. Konsekwentnie, klient nie powinien polega¢ na tych informacjach podczas
podejmowania decyzji o tolerancjach parametréw elektrycznych, itp. W odniesieniu do
doktadnosci lub kompletnosci nie udziela si¢ zadnej gwarancji wyrazonej lub dorozumiane;.

** Zuzycie energii w trybie wylaczenie aktywnosci
Warunki wykonywania testu: Wyswietlacz z gniazdem DP lub HDMI, brak ztacza portu USB-C
do PC.
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Dbanie o monitor

Przed przystapieniem do konserwacji monitora nalezy si¢ upewnié, ze jest wylaczone zasilanie.
Nie wolno:

* Bezposrednio stosowa¢ do czyszczenia monitora wodg lub inny ptyn.

e Uzywac rozpuszczalnikéw lub materiatdéw Sciernych.

¢ Uzywac do czyszczenia monitora lub innych urzadzen elektrycznych fatwopalnych
materialow czyszczacych.

* Dotyka¢ ekranu monitora ostrymi lub §ciernymi przedmiotami. Moze to doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia ekranu.

e Uzywac $rodka do czyszczenia, ktory zawiera roztwor antystatyczny lub podobne
substancje. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia powtoki ochronnej ekranu.

Wolno:
* Lekko nasaczy¢ migkka $ciereczke woda i delikatnie przetrze¢ nig obudowe i ekran.

e Usuwa¢ thuste plamy lub §lady po palcach przy uzyciu $ciereczki i niewielkiej ilosci
tagodnego detergentu.

Odlaczanie podstawy monitora i wspornika
Czynnos$¢ 1: Umie$¢ monitor na migkkiej i ptaskiej powierzchni.

Czynno$¢ 2: Odtacz podstawe i wspornik od monitora.

S

Montaz na $cianie (opcjonalnie)

Sprawdz instrukcje dostarczone z zestawem do montazu podstawy. Aby zmieni¢ sposéb
montazu monitora LCD (z biurkowego do mocowanego na $cianie), nalezy wykonac
nastepujgce czynnosci:

Czynno$¢ 1: Sprawdz, czy jest wyltaczony przycisk zasilania, a nastgpnie odtacz przewod
zasilajacy.

Czynno$¢ 2: Potéz wyswietlacz LCD ekranem w dot na r¢czniku lub kocu.

Czynnos$¢ 3: Odtacz podstawe od monitora, sprawdz czg¢s¢ “Odlaczanie podstawy monitora i
wspornika”.
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Czynno$¢ 4: Zamocuj wspornik montazowy z zestawu do montazu na $cianie zgodnego ze
standardem VESA (rozstaw 100 mm x 100 mm) §ruba montazowa VESA M4 x 10 mm.

Czynnos$¢ 5: Zamocuj monitor LCD na $cianie, postepujac zgodnie z instrukcjami z zestawu do
montazu na §cianie.

Mozna uzywaé wylacznie ze wspornikiem do montazu na $cianie z certyfikatem UL dla wagi/
obciazenia: 15,0 kg
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Rozdzial 3. Informacje dodatkowe

W rozdziale tym opisane sa parametry techniczne monitora, czynnosci, jakie nalezy wykonac,
aby zainstalowa¢ sterownik monitora, sposoby rozwigzywania problemow i informacje o

serwisie.

Parametry techniczne monitora

Tabela 3-1. Specyfikacje monitora dla typu-modelu 62B1-GAR2-WW

VESA

Wymiary Glebokosé 209,95 mm (8,27 cala)
Wysokos¢ 443,87 mm (17,48 cala)
Szerokos$¢ 614,00 mm (24,17 cala)
Wspornik Podnies$ 135 mm
Nachylanie -5° do 35°
Obracanie -45° do 45°
Obracanie -90° do 90°
Montaz w standardzie Obstlugiwany 100 mm x 100 mm (3,94 cala x 3,94 cala)

Obraz

Wielko$¢ przegladanego
obrazu

Maksymalna wysokos¢

Maksymalna szerokos¢

684,70 mm (27,0 cala)

335,66 mm (13,21 cala)

596,74 mm (23,49 cala)

Adresowalno$¢ pionowa

Taktowanie zegara

Rozstaw pikseli 0,2331 x 0,2331 mm
(0,0092 x 0,0092 cala)
Wejscie zasilania Napigcie zasilania Prad zmienny 100-240V
50-60Hz
Maks. prad zasilania 1,8 A
Zuzycie energii Normalne dziatanie <122 W (maks.)
<23 W (typowe)
Uwaga: Wartosci Gotowos¢/wstrzymanie <0,5 W (Brak ztacza portu USB-C do PC)
zZuzycia energii sg
podane tacznie dla Wyt <03 W
monitora i zrodta
zasilania
Wejscie wideo (DP) Interfejs DP
Adresowalno$¢ pozioma 2560 pikseli (maks.)

1440 linii (maks.)

250 MHz
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Tabela 3-1. Specyfikacje monitora dla typu-modelu 62B1-GAR2-WW

Wejscie wideo (HDMI) | Interfejs HDMI
Adresowalno$¢ pozioma 2560 pikseli (maks.)
Adresowalno$¢ pionowa 1440 linii (maks.)
Taktowanie zegara 250 MHz
Wejscie wideo (Typ C) | Interfejs Typ C
Adresowalno$¢ pozioma 2560 pikseli (maks.)
Adresowalno$¢ pionowa 1440 linii (maks.)
Taktowanie zegara 250 MHz
Komunikacja VESA DDC CI
Obstugiwane tryby Czgstotliwo$¢ pozioma 30 kHz -90 kHz
wys$wietlania
Czestotliwo$é pionowa 50Hz-76 Hz
Rozdzielczo$¢ natywna 2560 x 1440 przy 60 Hz
Temperatura Dziatanie 0° do 40° C (32° do 104° F)
Przechowywanie -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Dostawa -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Wilgotnos¢ Dziatanie 8% do 80% bez kondensacji
Przechowywanie 5% do 95% bez kondensacji
Dostawa 5% do 95% bez kondensacji
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Rozwigzywanie probleméw

Jezeli podczas konfigurowania lub uzytkowania monitora pojawig si¢ problemy, mozna
sprobowac rozwigzac je samodzielnie. Przed skontaktowaniem si¢ ze sprzedawca lub firma
Lenovo, nalezy wykona¢ proponowane czynnos$ci, odpowiednie dla danego problemu.

Tabela 3-2. Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Zalecane dzialanie Odniesienie
Na ekranie System ustawiony jest | Jezeli wymieniany jest “Wybor
wyswietlany jest | na tryb wyswietlania, stary monitor, podtacz obstugiwanego trybu
komunikat “Out ktory nie jest go ponownie i ustaw tryb wyS$wietlania” na
of Range (Poza obstugiwany przez wys$wietlania w zakresie stronie 2-7
zakresem)”, monitor. odpowiednim dla nowego
a wskaznik monitora.
zasilania miga
w kolorze Jezeli uzywany jest system
zielonym. Windows, uruchom
ponownie system w trybie
awaryjnym, a nastepnie
wybierz obstugiwany tryb
wys$wietlania dla komputera.
Jezeli podane rozwiazanie
nie zadziala, skontaktuj
si¢ z Centrum Pomocy
Techniczne;j.
Nieakceptowalna | Kabel sygnalu wideo Sprawdz, czy kabel “Podlaczanie i
jakos$¢ obrazu. nie jest dobrze sygnatowy jest pewnie wlaczanie monitora”
podtaczony do podtaczony do systemu i na stronie 1-5
monitora lub systemu. monitora.
Ustawienia Wybierz inne ustawienia “Regulacja obrazu
kolorow moga by¢ kolorow w menu ekranowym | monitora” na stronie
nieprawidtowe. OSD. 2-3

Wskaznik
zasilania nie
$wieci si¢ 1
brak obrazu na
ekranie.

* Nie jest wlaczony
przetacznik
zasilania monitora.

* Przewdd zasilajacy
jest poluzowany lub
odtaczony.

¢ Brak zasilania w
gniezdzie.

* Sprawdz, czy przewod
zasilajacy jest prawidlowo
podtaczony.

¢ Sprawdz, czy gniazdo
zasilania jest pod
napigciem.

*  Wiacz zasilanie monitora.

*  Wyprébuj inny przewodd
zasilajacy.

*  Wyprébuyj inne gniazdo
zasilania.

“Podtaczanie i
wlaczanie monitora”
na stronie 1-5

Pusty ekran i
bursztynowy
wskaznik
zasilania.

Monitor znajduje si¢
w trybie Gotowos$¢/
Wstrzymanie.

¢ Aby przywroci¢ dziatanie
naci$nij dowolny przycisk
klawiatury lub przesun
mysz.

¢ Sprawdz w komputerze
ustawienia Opcje
zasilania.

“Zrozumienie
zarzadzania energia”
na stronie 2-9
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Tabela 3-2. Rozwigzywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Zalecane dzialanie Odniesienie
Pomaranczowe Poluzowany odtaczony | Upewnij si¢, ze kabel wideo “Podlaczanie i
$wiatto od systemu albo jest prawidtowo podtaczony wlaczanie monitora”
wskaznika monitora kabel sygnatu | do systemu. na stronie 1-5
zasilania ale nie wideo.
ma obrazu.

Ustawione sg najnizsze | Wyreguluj jasno$¢ i kontrast | “Regulacja obrazu
wartosci jasnosci i w menu OSD. monitora” na stronie
kontrastu. 2-3

Brak koloru To jest Jesli brakuje wigcej niz Dodatek A.“Serwis i

jednego lub charakterystyczna cech | pigciu pikseli, nalezy si¢ pomoc techniczna” na

wigcej pikseli. technologii LCD i nie skontaktowac¢ z Centrum stronie A-1

oznacza defektu LCD. | Pomocy Techniczne;.

* Niewyrazne * Nie zostaty Wyreguluj ustawienia “Regulacja obrazu
linie tekstu zoptymalizowane rozdzielczosci w systemie, monitora” na stronie
lub rozmazany ustawienia obrazu. aby je dopasowac¢ do 2-3
obraz. * Nie zostaly oryginalnej rozdzielczosci

e Poziome lub zoptymalizowane tego monitora: 2560 x 1440
pionowe linie wlasciwosci przy 60 Hz.
na obrazie. wys$wietlania. Wykonaj automatyczne “Wybor

ustawienia obrazu. Jesli obslugiwanego trybu
automatyczne ustawienia wys$wietlania” na
obrazu nie pomoga, wykonaj | stronie 2-7

rgczne ustawienia obrazu.

Podczas pracy z oryginalna
rozdzielczosécia, mozna
znalez¢ dodatkowe poprawki
regulujac ustawienie DPI
(Dots Per Inch [Liczba
punktow na cal]).

Sprawdz czesé
Zaawansowane we
wlasciwosciach
wys$wietlania systemu.
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Reczna instalacja sterownika monitora

Ponizej znajdujg si¢ czynnosci rgcznej instalacji sterownika w Microsoft Windows 7, Microsoft
Windows 10.

Instalacja sterownika w Windows 7

Aby uzywa¢ funkcji Plug and Play w systemie Microsoft Windows 7, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

1.
2.
3.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

Wylacz komputer i wszystkie podlaczone do niego urzadzenia.
Upewnij si¢, Ze monitor jest prawidlowo podtaczony.

Wilacz monitor, a nastgpnie system. Zaczekaj an uruchomienie przez komputer systemu
operacyjnego Windows 7.

Na stronie internetowej Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/t27h_21, znajdz
odpowiedni sterownik monitora i pobierz go do komputera PC, do ktérego jest podiaczony
ten monitor (takiego jak desktop).

Otworz okno Display Properties (Wlasciwosci wyswietlania) klikajac ikone Start,
Control Panel (Panel sterowania) i Hardware and Sound (Sprzet i dZwi¢k), a nastepnie
klikajac ikon¢ Display (Ekran).

Kliknij zaktadke Change the display settings (Zmien ustawienia ekranu).
Kliknij ikong Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane).

Kliknij zaktadk¢ Monitor.

Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci).

. Kliknij zaktadke Driver (Sterownik).
. Kliknij Update Driver (Zaktualizuj sterownik), a nastepnie kliknij Browse the computer

to find the driver program (Przegladaj komputer, aby znalez¢ program sterownika).

Wybierz Pick from the list of device driver program on the computer (Pobierz z listy
programéw sterownika urzadzenia w komputerze).

Kliknij przycisk Hard Disk (Dysk twardy). Przez kliknigcie przycisku Browse
(Przegladaj), przegladaj i wskaz nastgpujaca Sciezke:

X:\Monitor Drivers\Windows 7

(gdzie X oznacza “oznacza “folder w ktorym znajduje si¢ pobrany sterownik” (taki jak

pulpit)).

Wybierz plik “lenT27h-2L.inf” i kliknij przycisk Open (Otwoérz). Kliknij przycisk OK.
W nowym oknie, wybierz LEN T27h-2L i kliknj Next (Dalej).

Po wykonaniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze maksymalng czestotliwosé
odswiezania i odpowiednie Profile dopasowania koloru.

Uwaga: Na monitorach LCD, w przeciwienstwie do CRT, szybsza czgstotliwo$¢ odswiezania
nie zwigksza jakosci wy$wietlania. Firma Lenovo zaleca uzywanie rozdzielczo$ci 2560 x 1440
z czestotliwo$cig od$wiezania 60 Hz lub 640 x 480 z czestotliwoscig od§wiezania 60 Hz.
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Instalacja sterownika w Windows 10

Aby uzywa¢ funkcji Plug and Play w systemie Microsoft Windows 10a, nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

1.
2.
3.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

Wylacz komputer i wszystkie podigczone urzadzenia.
Upewnij si¢, ze monitor jest prawidlowo podtaczony.

Wiacz monitor, a nastgpnie system. Zaczekaj an uruchomienie przez komputer systemu
operacyjnego Windows 10.

Na stronie internetowej Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/t27h_21, znajdz
odpowiedni sterownik monitora i pobierz go do komputera PC, do ktérego jest podiaczony
ten monitor (takiego jak desktop).

Na pulpicie, przesun kursor myszy w lewy, dolny rog ekranu, kliknij prawym przyciskiem
Control Panel (Panel sterowania), a nastgpnie kliknij ikong Hardware and Sound (Sprzet i
dzwigk), a nastepnie kliknij Display (Ekran).

Kliknij zaktadke Change the display settings (Zmien ustawienia ekranu).
Kliknij ikong Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane).

Kliknij zaktadk¢ Monitor.

Kliknij przycisk Properties (Wlasciwosci).

. Kliknij zaktadke Driver (Sterownik).
. Kliknij Update Driver (Zaktualizuj sterownik), a nast¢pnie kliknij Browse the computer

to find the driver program (Przegladaj komputer, aby znalez¢ program sterownika).

Wybierz Pick from the list of device driver program on the computer (Pobierz z listy
programoéw sterownika urzadzenia w komputerze).

Kliknij przycisk Hard Disk (Dysk twardy). Przez kliknigcie przycisku Browse
(Przegladaj), przegladaj i wskaz nastgpujaca Sciezke:

X:\Monitor Drivers\Windows 10

(gdzie X oznacza “oznacza “folder w ktorym znajduje si¢ pobrany sterownik” (taki jak

pulpit)).

Wybierz plik “lenT27h-2L.inf” i kliknij przycisk Open (Otworz). Kliknij przycisk OK.
W nowym oknie, wybierz LEN T27h-2L i kliknj Next (Dalej).

Po wykonaniu instalacji, usun wszystkie pobrane pliki i zamknij wszystkie okna.

Uruchom ponownie system. System automatycznie wybierze maksymalng czgstotliwosc
odswiezania i odpowiednie Profile dopasowania koloru.

Uwaga: Na monitorach LCD, w przeciwienstwie do CRT, szybsza czgstotliwo$¢ odswiezania
nie zwigksza jakos$ci wy$wietlania. Firma Lenovo zaleca uzywanie rozdzielczo$ci 2560 x 1440
z czestotliwo$cig od$wiezania 60 Hz lub 640 x 480 z czestotliwoscig od§wiezania 60 Hz.

Uzyskiwanie dalszej pomocy

Jesli nadal nie mozna rozwigzaé problemu, nalezy si¢ skontaktowa¢ z Centrum Pomocy
Technicznej Lenovo. W celu uzyskania dalszych informacji o kontaktowaniu si¢ z Centrum
Pomocy Technicznej, sprawdz Dodatek A. ’Serwis i pomoc techniczna” na stronie A-1
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Informacje o serwisie

Odpowiedzialnos¢ klienta

Ta gwarancja nie ma zastosowania do produktu uszkodzonego z powodu wypadku,
niewlasciwego uzycia, naduzycia, nieprawidlowej instalacji, uzywania niezgodnie
ze specyfikacjami i instrukcjami produktu, naturalnej lub osobistej katastrofy lub

nicautoryzowanych zmian, napraw lub modyfikacji.

Ponizej znajduja si¢ przyktady niewtasciwego uzycia lub naduzycia, ktorych nie obejmuje

gwarancja:

*  Obrazy utrwalone na ekranie monitora CRT. Utrwaleniu obrazu mozna zapobiec, poprzez

wykorzystanie ruchomego wygaszacza ekranu lub funkcji zarzadzania energia.

* Fizyczne uszkodzenie pokryw, paneli, podstawy i kabli.

e Zarysowania lub naklucia ekranow monitora.

Czesci serwisowe

Nastepujace czgsci sa wykorzystywane przez serwis Lenovo lub autoryzowanych dostawcow

Lenovo, do realizacji napraw gwarancyjnych klienta. Cz¢$ci sa przeznaczone wytacznie do

wykorzystania przez serwis. Tabela ponizej pokazuje informacje dla modelu 62B1-GAR2-WW.

Tabela 3-3. Lista czesci serwisowych

FRU (POLE OPIS Typ urzadzenia/ |KOLOR

JEDNOSTKI Model (MTM)

WYMIENNEJ)

NUMER CZESCI

5D11B38174 Monitor FRU T27h-2L -|62B1 Kruczoczarny
27 cali (HDMI)

5C11B38175 Kabel USB typu C do C|62Bl1 Kruczoczarny
T27h-2L

5C11B38192 Kabel DP T27h-2L 62B1 Kruczoczarny

5C11B38179 Kabel HDMI T27h-2L |62B1 Kruczoczarny

SSE1B38187 Wspornik i podstawa  [62B1 Kruczoczarny
T27h-2L
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Dodatek A. Serwis i pomoc techniczna

Ponizej opisany jest zakres pomocy technicznej, jaki jest dostepny dla tego produktu w

okresie gwarancyjnym lub przez caty okres zywotnosci tego produktu. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat warunkow udzielonej gwarancji przez firme¢ Lenovo, nalezy
sprawdzi¢ ograniczong gwarancja Lenovo.

Rejestracja opcji

Dokonanie rejestracji zapewni otrzymywanie aktualizacji dotyczacych serwisu i pomocy
technicznej, a takze bezptatnych i promocyjnych akcesoriow komputerowych oraz innych
tresci. Przejdz na strong: http://www.lenovo.com/register

Pomoc techniczna online

Pomoc techniczna online dostepna jest w okresie zywotno$ci produktu na stronie internetowe;:
http://www.lenovo.com/support

W okresie gwarancyjnym istnieje takze mozliwo$¢ wymiany produktu lub uszkodzonych
komponentow. Ponadto, jesli wybrana opcja zostanie zainstalowana na komputerze Lenovo,
uzytkownik bedzie uprawniony do uzyskania obstugi serwisowe we wlasnym kraju.
Przedstawiciel pomocy technicznej moze udzieli¢ pomocy w wyborze najlepszego rozwigzania.

Telefoniczna pomoc techniczna

Pomoc w zakresie instalacji i konfiguracji ze strony Centrum obstugi klienta bedzie dostgpna
przez 90 dni od momentu wycofania opcji z rynku. Po tym czasie, zaleznie od decyzji podjete;
przez firm¢ Lenovo, nastapi zaprzestanie $wiadczenia ustug w zakresie wsparcia technicznego,
badZ zapewnienie wsparcia odplatnie. Dodatkowe wsparcie jest takze dostepne za symboliczng
opflata.

Przed skontaktowaniem si¢ z przedstawicielem pomocy technicznej, nalezy przygotowac
nastepujace informacje: nazwe i numer opcji, dowod zakupu, nazwe producenta komputera,
model, numer seryjny i instrukcj¢ obshugi, doktadng tres¢ komunikatu btedu, opis problemu, a
takze informacje o sprzetowej i programowej konfiguracji systemu.

W trakcie rozmowy telefonicznej konieczne moze by¢ posiadanie dostepu do komputera, aby
przedstawiciel pomocy technicznej mogt udzieli¢ pomocy w rozwigzaniu problemu.

Numery telefonow mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Najbardziej
aktualny wykaz telefondw do pomocy technicznej firmy Lenovo jest dostgpny na stronie
internetowe;j: http://consumersupport.lenovo.com

Kraj lub region Numer telefoniczny
Argentyna 0800-666-0011
(Hiszpanski, Angielski)
Australia 1-800-041-267
(Angielski)
Austria 0810-100-654 (wedtug stawek lokalnych)
(Niemiecki)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Belgia Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 02-339-36-11
(Holenderski, Francuski)

Boliwia 0800-10-0189
(Hiszpanski)

Brazylia Polaczenia w obrebie regionu Sao Paulo: 11-3889-8986

Polaczenia poza regionem Sao Paulo: 0800-701-4815 (Portugalski)

Brunei Darussalam

Nalezy wybra¢ 800-1111

(Angielski)
Kanada 1-800-565-3344
(Angielski, Francuski)
Chile 800-361-213
(Hiszpanski)
Chiny Linia pomocy technicznej: 400-990-8888
(Mandarynski)
Chiny (852) 3516-8977
(Hong Kong S.A.R.) (Kantonski, Angielski, Mandarynski)
Chiny 0800-807 / (852) 3071-3559

(Makau S.A.R.)

(Kantonski, Angielski, Mandarynski)

Kolumbia 1-800-912-3021
(Hiszpanski)
Kostaryka 0-800-011-1029
(Hiszpanski)
Chorwacja 385-1-3033-120
(Chorwacki)
Cypr 800-92537
(Grecki)
Czechy 800-353-637
(Czeski)
Dania Usluga gwarancyjna i pomoc techniczna: 7010-5150
(Dunski)
Republika Dominikany 1-866-434-2080
(Hiszpanski)
Ekwador 1-800-426911-OPCION 4
(Hiszpanski)
Egipt Podstawowy: 0800-0000-850
Dodatkowy: 0800-0000-744
(Arabski, Angielski)
Salwador 800-6264
(Hiszpanski)
Estonia 372-66-0-800
(Estonski, Rosyjski, Angielski)
Finlandia Usluga gwarancyjna i pomoc techniczna: +358-800-1-4260

(Fifiski)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Francja

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0810-631-213 (sprzet)
(Francuski)

Niemiecki

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0800-500-4618 (bezptatny)

(Niemiecki)

Grecja

Partner biznesowy Lenovo
(Grecki)

Gwatemala

Nalezy wybra¢ 999-9190, zaczekaé na operatora i poprosi¢ o polaczenie z

numerem 877-404-9661
(Hiszpanski)

Honduras

Nalezy wybra¢ 800-0123
(Hiszpanski)

Wegry

+36-13-825-716
(Angielski, Wegierski)

Indie

Podstawowy: 1800-419-4666 (Tata)
Dodatkowy: 1800-3000-8465 (Zaufany)
E-mail: commercialts@lenovo.com
(Angielski i Hindi)

Indonezja

1-803-442-425
62 213-002-1090 (Optaty standardowe)
(Angielski, Bahasa Indonesia)

Irlandia

Usluga gwarancyjna i pomoc techniczna: 01-881-1444
(Angielski)

Izrael

Givat Shmuel Service Center: +972-3-531-3900
(Hebrajski, Angielski)

Wiochy

Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: +39-800-820094
(Wtoski)

Japonski

0120-000-817
(Japonski, Angielski)

Kazachstan

77-273-231-427 (Optaty standardowe)
(Rosyjski, Angielski)

Korea

080-513-0880 (rozmowa na koszt rozméwcy)
02-3483-2829 (rozmowa mi¢dzymiastowa)
(Koreanski)

Lotwa

371-6707-360
(Lotewski, Rosyjski, Angielski)

Litwa

370 5278 6602
(Wtoski, Rosyjski, Angielski)

Luksemburg

ThinkServer i ThinkStation: 352-360-385-343
ThinkCentre i ThinkPad: 352-360-385-222
(Francuski)

Malezja

1-800-88-0013
03-7724-8023 (Optaty standardowe)
(Angielski)

Malta

356-21-445-566
(Angielski, Wtoski, Arabski Maltanski)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Meksyk 001-866-434-2080
(Hiszpanski)

Holandia 020-513-3939
(Holenderski)

Nowa Zelandia 0508-770-506
(Angielski)

Nikaragua 001-800-220-2282
(Hiszpanski)

Norwegia 8152-1550
(Norweski)

Panama Centrum obstugi klienta Lenovo: 001-866-434 (bezptatny)
(Hiszpanski)

Peru 0-800-50-866 OPCION 2
(Hiszpanski)

Filipiny 1-800-8908-6454 (abonenci GLOBE)
1-800-1441-0719 (abonenci PLDT)
(Tagalog, Angielski)

Polska Markowe laptopy i tablety z logo Think: 48-22-273-9777
ThinkStation i ThinkServer: 48-22-878-6999
(Polski, Angielski)

Portugalia 808-225-115 (Optaty standardowe)
(Portugalski)

Rumunia 4-021-224-4015
(Rumunski)

Rosja +7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (Optaty standardowe)
(Rosyjski)

Singapur 1-800-415-5529
6818-5315 (Optaty standardowe)
(Angielski, Mandarynski, Bahasa Malaysia)

Stowacja ThinkStation i ThinkServer: 421-2-4954-5555

Stowenia 386-1-2005-60
(Stowenski)

Hiszpania 34-917-147-833
(Hiszpanski)

Sri Lanka 9477-7357-123 (Systemy informacji Sumathi)
(Angielski)

Szwecja Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 077-117-1040
(Szwedzki)

Szwajcaria Ustuga gwarancyjna i pomoc techniczna: 0800-55-54-54
(Niemiecki, Francuski, Wtoski)

Tajwan 0800-000-702

(Mandarynski)
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Kraj lub region

Numer telefoniczny

Tajlandia 001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (Optaty standardowe)
(Tajski, Angielski)
Turcja 444-04-26
(Turecki)
Wielka Brytania Obstuga standardowej gwarancji: 03705-500-900 (stawka lokalna)
Obstuga standardowej gwarancji: 08705-500-900
(Angielski)
Stany Zjednoczone 1-800-426-7378
(Angielski)
Urugwaj 000-411-005-6649
(Hiszpanski)
Wenezuela 0-800-100-2011
(Hiszpanski)
Wietnam 120-11072 (Bezptatny)

84-8-4458-1042 (Optaty standardowe)
(Wietnamski, Angielski)
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Dodatek B. Uwagi

Firma Lenovo moze nie oferowac produktow, ustug lub funkcji omawianych w tym dokumencie, we
wszystkich krajach. Informacje o produktach i ustugach oferowanych aktualnie na terenie danego kraju
mozna uzyskaé u lokalnego przedstawiciela firmy Lenovo. Wszelkie odniesienia dotyczace produktu
Lenovo, programu lub ustugi, nie oznaczaja i nie sugeruja, ze mozna uzywaé¢ wylacznie ten produkt
Lenovo, program lub ustuge. Moga by¢ uzywane wszelkie funkcjonalnie rtownowazne produkty,
programy lub ustugi, ktére nie naruszajg wszelkich praw warto$ci intelektualnej Lenovo.

Jednakze, na uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za oceng i sprawdzenie dzialania dowolnego
innego produktu, programu lub ushugi.

Firma Lenovo moze by¢ wlascicielem patentow lub zgloszen patentowych oczekujacych na
zatwierdzenie, ktorych przedmiotem mogg by¢ kwestie opisane w tym dokumencie. Posiadanie tego
dokumentu nie daje zadnych praw licencyjnych do tych patentéw. Zapytania dotyczace licencji mozna
kierowa¢ pisemnie pod adres:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

USA

Adresat: Dyrektor ds. Licencji Lenovo

LENOVO UDOSTEPNIA TE PUBLIKACJE W STANIE “JAKA JEST”, BEZ UDZIELANIA
JAKICHKOLWIEK GWARANCIII, ZAROWNO WYRAZONYCH JAK I DOROZUMIANYCH,
WLACZNIE, ALE NIE TYLKO, Z DOROZUMINYMI GWARANCJAMI NIE NARUSZANIA
PRAW STRON TRZECICH, PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB DOPASOWANIA DO
OKRESLONEGO CELU. Ustawodawstwa niektorych krajow nie dopuszczajg zastrzezen dotyczacych
gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych transakcji; w takiej sytuacji
powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

W niniejszej publikacji moga wystgpowacé niescistosci techniczne lub btedy drukarskie. Informacje
tutaj zawarte moga okresowo podlega¢ zmianom; zmiany te beda uwzgledniane w nowych wydaniach
tej publikacji. W dowolnym momencie, bez wczesniejszego powiadomienia, firma Lenovo moze
dokonywa¢ usprawnien oraz/ lub zmian w tych produktach badZ programach, ktore opisane sg w tej
publikacji.

Produkty opisane w niniejszym dokumencie nie sg przeznaczone do uzywania w aplikacjach
wykorzystywanych przy przeszczepach ani w innych rozwigzania stosowanych dla podtrzymywania
zycia, poniewaz wadliwe dziatanie moze spowodowaé obrazenia lub doprowadzi¢ do Smierci 0sob.
Informacje zawarte w tym dokumencie nie wplywaja i nie zmieniajg specyfikacji lub gwarancji
produktu Lenovo. Zadne z postanowien niniejszego dokumentu nie ma charakteru wyraznej

lub domniemanej licencji czy zabezpieczenia badz ochrony przed roszczeniami w ramach praw
wiasnosci intelektualnej Lenovo lub stron trzecich. Wszelkie zawarte tu informacje zostaly uzyskane
w konkretnym $rodowisku i majg charakter ilustracyjny. Dlatego, rezultaty osiggane w innych
srodowiskach operacyjnych moga by¢ inne.

Firma Lenovo moze uzywaé lub rozpowszechnia¢ pozyskane informacje w dowolny sposob i1 uznany
za najbardziej wlasciwy, bez ponoszenia odpowiedzialnosci.

Wszelkie informacje zawarte w tej publikacji 1 odnoszace si¢ do innych stron internetowych, nie
nalezacych do firmy Lenovo, maja wylacznie charakter informacyjny i w zaden sposob nie jest
zamierzone reklamowanie tych stron. Materialy dostepne na tych stronach internetowych nie sa
czescia sktadowa materialow przygotowanych dla tego produktu firmy Lenovo, dlatego korzystanie z
tych stron dokonywane jest na wlasne ryzyko.

Wszelkie dane dotyczace wydajnosci, ktore podane sa w tym dokumencie zostaty uzyskane w

Dodatek B. B-1



kontrolowanym $rodowisku. Dlatego rezultaty osiggane w innych srodowiskach operacyjnych moga
r6zni¢ si¢ w sposob znaczacy. Niektore pomiary mogly by¢ wykonywane w systemach na poziomie
rozwojowym i dlatego nie ma gwarancji, ze mozliwe bedzie uzyskanie takich samych pomiaréw

w powszechnie stosowanych systemach. Ponadto niektore pomiary mogty by¢ uzyskane przez
ekstrapolacje. Rzeczywiste wyniki mogg by¢ odmienne. Uzytkownicy tego dokumentu powinni
zweryfikowa¢ odpowiednie dane pod katem okreslonego srodowiska.
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Informacje dotyczace recyklingu

Firma Lenovo zach¢ca wiascicieli sprzgtu informatycznego (IT) do odpowiedzialnego recyklingu, nieprzydatnych
juz urzadzen. Firma Lenovo oferuje réznorodne programy i ushugi, wspomagajace wilascicieli w recyklingu ich
produktéw IT. Informacje dotyczace recyklingu produktéw Lenovo mozna uzyskac na stronie internetowej:

http://www.lenovo.com/recycling
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Zbiorka i recykling zuzytych komputeréw lub monitoréw Lenovo

Pracownicy firm, ktorzy chca pozby¢ si¢ komputeréw lub monitoréw Lenovo, bedacych wiasnoscig firm, musza
to zrobi¢ zgodnie z prawem dotyczacym promocji efektywnej utylizacji zasobow. Komputery i monitory sg
zaliczane do odpadow przemystowych i powinny by¢ prawidlowo usuwane, przez stuzby usuwania odpadoéw
przemystowych, posiadajace certyfikat lokalnych wtadz. Zgodnie z prawem dotyczacym promoc;ji efektywne;j
utylizacji zasobow, firma Lenovo Japan udostepnia, poprzez sie¢ punktéw zbiorki komputeréw PC i ushugi
recyklingowe, mozliwosci zbierania, ponownego wykorzystania i recyklingu zuzytych komputeréw i monitorow.
Szczegotowe informacje mozna uzyskaé na stronie internetowej Lenovo, pod adresem https://www.lenovo.com/jp/
ja/services_warranty/recycle/pcrecycle/. Zgodnie z prawem dotyczacym promocji efektywnej utylizacji zasobow,
zbidrka i recykling zuzytych komputeréow domowych i monitoréw przez producenta, rozpoczeta si¢ 1 pazdziernika
2003 roku. Ushuga ta jest udostepniana bezptatnie uzytkownikom komputeréw domowych sprzedanych po 1
pazdziernika 2003 roku. Szczegoétowe informacje mozna uzyskac¢ na stronie internetowej Lenovo, pod adresem
https://www.lenovo.com/jp/ja/services_warranty/recycle/personal/.

Usuwanie komponentéw komputeréw Lenovo

Niektore komputery Lenovo sprzedane w Japonii, moga zawiera¢ metale cigzkie lub inne substancje szkodliwe
dla srodowiska naturalnego. Do prawidtowego usuwania zuzytych komponentéw, takich jak drukowane obwody
elektroniczne lub napedy, wykorzystuje si¢ opisane wyzej metody zbiorki i recyklingu zuzytych komputeréw lub
monitorow.

Znaki towarowe

Ponizsze okreslenia sg znakami towarowymi firmy Lenovo, uzywanymi w Stanach Zjednoczonych w innych
krajach lub w kazdym kraju:

Lenovo

Logo Lenovo
ThinkCenter
ThinkPad

ThinkVision
Microsoft, Windows i Windows NT sa znakami towarowymi grupy firm Microsoft.

Pozostate nazwy firm, produktow lub ustug moga by¢ znakami towarowymi lub oznaczeniami ushug innych firm.
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Przewody zasilajace i zasilacze

Nalezy uzywaé wytacznie przewody zasilajace i zasilacze, dostarczone przez producenta
produktu. Nie nalezy uzywac przewodow zasilajacych pradu zmiennego do innych urzadzen.
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